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Pendeltur
ohne Fixteil
in Hohe geteilt

Swing door
without fixed part
divided in height

Montageanleitung T110.1
Assembly Instruction T110.1
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1x 100245

L

S 3 x g6x50
X 106537

3 x 94,2x50
106538

1x102117

N L

1x 105836

@ vormontiert:
pre-assembled:

1 x PA108305/
PA108306

1 x PA108303/
PA108304

1x 100244

1 x 104402
I

vormontiert:
pre-assembled:

1x 100702

3 x 94,2x16
100885

Achtung:

1 x kpl.

1x102117

N L

1 x 105836

@ vormontiert:
pre-assembled:
1x 100777

S

1x 100702

3 x 24,2x16
100885

1 x PA108301/
PA108302

1 x PA108305/
PA108306

1x 100244

1 x 104402
LT ==

1 x 100266/
800266

1x 101169

1x @3,5x9,5
100888

©@  1x10020
@ 2 x 100638
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v
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@Q 1 X Griff kpl.

Montagepaket kann mehr Teile enthalten, als zum Aufbau benétigt werden.
Possibly more assembly components are included than necessary.

=2

L=2000mm

Fiir Tiir in Nische:
For door in alcove:

<

1 x 104949

L

1x 104947 +
1x 100994

(.

3 x @6x50
106537

3x 101385
@///} 3 x M6x6

105946
@ 3x 103637

1x 100636

\ O
[LML 1x 104242
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Bei allen Arbeitsschritten mit dem Silikon-Symbol: Fiir den entsprechenden Untergrund
geeignetes Silikon verwenden. Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).

For all work steps with the silicone symbol: Use suitable silicone for the respective base
material. Thoroughly clean the surface prior to using silicone (free of grease).

3®

Entfallt bei Ausfiihrung mit Seitenteil
Not applicable for version with side panel

Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestelit.
Fir rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.

For right side fitting, mirror structure.
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34 mm

WanneneinbaumaR B
Tray fitting size
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Einbauinformation in Nische
Installation information for alcove installation
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. Ausgleichsbereich: Ausgleichsbereich:' N
Compensation range: Compensation range:
0-5mm 0-5mm
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Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.

Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.

For right side fitting, mirror structure.

12 mm
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Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.

Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.

For right side fitting, mirror structure.

innen

inside _ m
il

outside

|
b

Option: mit Schwallschiene
optionally: with treshold profile

.................... -

auflen innen
outside inside

auflen innen
outside inside

Bei Bedarf kiirzen!
Shorten if necessary!

Bei Bedarf kiirzen!
Shorten if necessary!
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Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestelit.

Fiir rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.

For right side fitting, mirror structure.

Door adjustment, if necessary!

Tiirblattverstellung, falls erforderlich!
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Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.

Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.
For right side fitting, mirror structure.

innen

inside _ m
il

outside

auflen innen
outside inside

Bei Bedarf kiirzen!
Shorten if necessary!
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Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.

Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.
For right side fitting, mirror structure.

@ | Tiirblattverstellung, falls erforderlich!
t Door adjustment, if necessary!

-

It. Griffmontageanleitung
see instructions handle
mounting
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Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.

Fiir rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau. Nur fur Nischeneinbau
Instructions shown for the left side fitting. P Only for alcove installation
For right side fitting, mirror structure. L
'.‘\ /' @’
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. . 4 mm Schwallschiene
6 Optlon " 4 mm threshold profile

@ | Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.
Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
Use suitable silicone for the respective base material.

Thoroughly clean the surface prior to using silicone.

auBen innen
outside inside

Bei Bedarf schrag schneiden!
Cut diagonally if necessary!

Anleitung fiir linke Beschlagseite dargestellit.
Fur rechte Beschlagseite, spiegelgleicher Aufbau.
Instructions shown for the left side fitting.

For right side fitting, mirror structure.

Bei Bedarf kiirzen!
Shorten if necessary!
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@ | Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.

Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
Use suitable silicone for the respective base material. 2 2

Thoroughly clean the surface prior to using silicone. ),

Kein Siliko
No silicone

Kein Silikon
= No silicone
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Fiir den entsprechenden Untergrund geeignetes Silikon verwenden.
Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).

Use suitable silicone for the respective base material.

Thoroughly clean the surface prior to using silicone.

~10 ¢

~10 cm
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